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Regeste

Faux dans lestitres, etc. | Procédure

Erwagungen

E.1l

Le Tribunal fédéral examine d'office et librement la recevabilité des recours qui lui sont
soumis ( ATF 126 IV 107 consid. 1 p. 109; 126 | 81 consid. 1 p. 83 et les arréts cités). La
guestion de savoir si larecourante est une victime au sensdel'art. 2 delaloi fédérale sur
I'aide aux victimes d'infractions (LAVI; RS 312.5) et peut ainsi se prévaloir del' art. 8al. 1
let . ¢ LAVI influe sur larecevabilité du pourvoi en nullité ainsi que sur le cercle des griefs
recevables dans le recours de droit public. Il sejustifie donc de déroger al' art. 275 4.5
PPF et d'examiner le pourvoi en premier lieu. |. Pourvoi en nullité

E.2

Conformément al' art. 270 let . e PPF, lavictime peut se pourvoir en nullité a certaines
conditions. Cette faculté est cependant réservée alavictimetelle gu'elle est définie par |' art.
2a.1LAVI, savoir lapersonne qui asubi, du fait d'une infraction, une atteinte directe a
son intégrité corporelle, sexuelle ou psychique (ATF 127 IV 185 consid. 1, 236 consid.
2b/bb). Larecourante ne prétend pas qu'elle aurait subi une telle atteinte, de sorte qu'elle ne
saurait se prévaloir de la qualité de victime pour former un pourvoi en nullité. Aux termes
del'art. 270 let . f PPF, le plaignant peut se pourvoir en nullité pour autant qu'il sagisse de
son droit de porter plainte. Or I'infraction litigieuse se poursuit d'office, ce qui exclut la
gualité de plaignante au sens de cette disposition, et de surcroit |a recourante reproche a
I'autorité cantonale d'avoir violé les art. 18 et 251 CP, de sorte qu'aucun de ses griefs n'a
trait ason droit de porter plainte. Enfin, I art. 270 let . g PPF permet al'accusateur prive de
se pourvoir en nullité si, conformément au droit cantonal, il a soutenu I'accusation alui seul,
sans intervention de I'accusateur public. Lalégitimation de I'accusateur privé n'est donnée
gu'alacondition que lalégislation cantonale exclue toute possibilité pour |'accusateur
public de soutenir |'accusation ( ATF 127 1V 236 consid. 2b/aa). Tel n'est pasle casen
I'espece et il appert d'ailleurs d'emblée alalecture de I'arrét cantonal que la cause oppose
I'intimé a la recourante et au Procureur général. Dans ces circonstances, force est de
constater que la recourante n'a pas qualité pour se pourvoir en nullité.

E.3

Le pourvoi devant étre déclaré irrecevable, lesfrais afférents a celui-ci doivent ére misala
charge de larecourante qui succombe ( art. 278 al. 1 PPF).

E.4
I1. Recours de droit public



E.5

Larecourante, qui n'est pasunevictimeau sensdel’ art. 2al. 1 LAVI , ne saurait fonder sa
qualité pour recourir directement sur ' art. 8a. 1 let . c LAVI. Elle ne peut donc agir par la
voie du recours de droit public qu'en vertu del" art. 88 OJ (voir ATF 127 IV 189 consid. 3).
Selon lajurisprudence, cette voie n'est ouverte qu'acelui qui est atteint par I'acte attaqué
dans ses intéréts personnels et juridiquement protégés ( ATF 126 | 43 consid. 1a). Comme
le droit de punir n'appartient qu'a I'Etat, le 1é6sé n'est pas atteint dans un droit qui lui soit
propre par une décision pénale qu'il juge trop favorable al'accusé. Il n'adonc pas qualité
pour se plaindre de |'appréciation des preuves et des conséquences que l'autorité en tire. Des
lors, celui qui n'a pas qualité pour recourir sur le fond ne peut former un recours de droit
public qu'en invoquant une violation, équivalant a un déni de justice formel, d'un droit
procédural qui lui est reconnu, en tant que partie, par le droit cantonal ou par le droit
constitutionnel ( ATF 121 IV 317 consid. 3b p. 324 et les références citées). En I'espéece, le
seul grief invogué par larecourante atrait al'appréciation des preuves, de sorte que le
recours de droit public doit également étre déclaré irrecevable.

E.6

Vu le sort du recours de droit public, lesfrais afférents a celui-ci doivent ére misala
charge de larecourante qui succombe ( art. 156 al. 1 OJ). Par ces motifs, vu I' art. 36a OJ,
le Tribunal fédéral prononce:
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